RL1100 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 32 S&W

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

¢ Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 32 S&W
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005816

Mfr. No.: DI66109

Cartridge: 32 S&W Long,32 S&W,32 H&R Magnum

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the machine. Please read this document carefully
before operating the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions and recommendations.

Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the machine in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

Regularly inspect the machine for any signs of wear, damage, or malfunction.

Ensure that all accessories and components used with the machine are compatible and in good condition.
Do not attempt to modify the machine or use it for purposes other than reloading ammunition.

Store the machine in a dry, safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection.

¢ Handle all ammunition components with care to avoid accidental discharge or injury.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in moving parts.

¢ Do not exceed the recommended cartridge lengths specified in the product guidelines.

¢ Ensure that the machine is properly secured to a stable work surface before use.

¢ Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

¢ If you experience any unusual sounds or vibrations while using the machine, stop immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable location for the Dillon RL1100, ensuring it is on a stable and level surface.
Unpack the machine and all included components from the packaging.

Assemble the machine according to the provided assembly instructions.

Connect the variable speed case feeder to the machine, ensuring it is securely attached.

Plug the machine into a power source that matches the voltage requirements (110 or 220 Volt).
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Usage

Before starting, ensure that all components are correctly installed and secure.

Adjust the speed of the case feeder to your desired setting (0 to 8 RPM).

Load the appropriate cartridge cases into the feeder and ensure they are properly aligned.
Follow the reloading process as outlined in the Dillon RL1100 user manual.

Monitor the reloading process closely and be prepared to stop if any issues arise.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition components according to local regulations.
¢ Do not dispose of the Dillon RL1100 machine in regular household waste.



¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods for electronic equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine, please refer to the
manufacturer's official website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine!



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Macchina di
Ricarica Progressiva Dillon RL1100

Introduzione
La Dillon RL1100 & una macchina di ricarica progressiva progettata per I'uso con cartucce per pistole. Questo

manuale fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.

Conserva il manuale in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica per proteggerti da schegge e
polvere.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di materiali inflammabili.

¢ Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche indicate nel manuale.

Non lasciare la macchina incustodita durante il funzionamento.

e Sequi sempre le istruzioni per I'uso fornite con la macchina e con i materiali di ricarica.

Non tentare di riparare la macchina se non sei un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.
o Collega il cavo di alimentazione a una presa appropriata (110 o 220 Volt).
o Assicurati che il cavo non sia danneggiato e che non ci siano ostacoli nelle vicinanze.

2. Uso

[¢]

Regola la velocita del caricatore di cartucce secondo le tue esigenze, da 0 a 8 RPM.
Inserisci le cartucce nel caricatore e assicurati che siano posizionate correttamente.
Sequi le istruzioni specifiche per ogni tipo di cartuccia utilizzata.

Monitora costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti della macchina.

¢ Non smaltire il prodotto come rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

e Assicurati di rimuovere tutte le parti pericolose prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
web ufficiale di Dillon Precision Products. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata
di mano quando richiedi assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro della macchina di ricarica Dillon RL1100 e per
soddisfare i requisiti di sicurezza stabiliti dal Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE. La tua

sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsanvisningar for Dillon RL1100
Progressiv Laddningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL1100 Progressiv Laddningsmaskin. Denna maskin ar designad for att effektivt ladda
ammunition for pistolkalibrar. For att sakerstalla sdker anvandning och optimala resultat, vanligen I1as och fol]
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid maskinen enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

e Forvara maskinen utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet maskinen for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehor.

Se till att maskinen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du arbetar med maskinen.

Anvand maskinen pa en stabil yta for att férhindra att den tippar dver.

Hall hander och klader borta fran rorliga delar under drift.

Stang av maskinen och koppla ur den vid underhall eller reparationer.

Var férsiktig med elektriska anslutningar och undvik att anvanda maskinen i fuktiga miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av maskinen

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade och pa plats.

Anslut maskinen till ett eluttag som matchar den angivna spanningen (110V eller 220V).
Justera hastigheten pa mataren till 6nskad niva.
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2. Anvandning av maskinen
o Ladda ammunition enligt tillverkarens specifikationer.

o Overvaka maskinens drift noggrant under anvéndning.
o Rengdr maskinen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsanvisningar

¢ FoOlj lokala bestammelser for avfallshantering nar du ska kassera maskinen eller dess komponenter.
e Atervinn material nér det ar méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till sdkerhet och anvandning av Dillon RL1100, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare



service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet ar var prioritet.
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